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PLANTEAMIENTO INICIAL: ESTUDIO Y APROVECHAMIENTO DIGITAL DE LOS
REPERTORIOS METRICOS IMPRESOS

El proyecto ReMetCa' tiene como objetivo la creaciéon de un reperto-
rio métrico digital de la poesia medieval castellana que abarcara testimonios
poéticos en nuestra lengua desde sus primeras manifestaciones, a finales
del siglo xm, hasta la riqueza y variedad de formas métricas de la poesia
cancioneril de los siglos xv y xv1, con el limite de la primera edicién del
Cancionero General de Hernando del Castillo (1511) —por el momento—.

ReMetCa tiene como punto de partida los repertorios métricos que
comenzaron a elaborarse desde fines del siglo x1x en Europa. Estos im-

! ReMetCa es un proyecto de investigacién con sede en la Universidad Nacional
de Educacién a Distancia (UNED, Madrid). En su pagina web (www.uned.es/remetca)

estan detallados todos sus datos, el equipo de investigacion, sus fases y el sistema de ac-
tuacion desarrollado en cada momento, ademas de un apartado de noticias que ofrece
informacién actualizada de congresos, eventos y proyectos de humanidades digitales
vinculados con nuestro campo de trabajo en cada una de sus fases.


https://core.ac.uk/display/95873784?utm_source=pdf&utm_medium=banner&utm_campaign=pdf-decoration-v1
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presos surgen a raiz de la recoleccion y estudio del material lirico (prin-
cipalmente romanico) que desde el siglo xvIir venia interesando al mo-
vimiento Romantico en Europa. Los presupuestos de Rousseau pronto
darian fruto en Alemania, y asi Herder se convertiria en el verdadero
creador del «mito» de la poesia popular, que mas tarde serfa desarrollado
por Goethe, los hermanos Schlegel y Grimm, y Uhland, entre otros. Los
repertorios métricos impresos vinieron, de algiin modo, a sistematizar ese
material lirico recogido y ensalzado por la literatura de la época.

El siglo xx no detuvo la producciéon de repertorios métricos (en un
principio todavia en papel) sino que, por el contrario, puede decirse
que ese es el siglo en el que se perfeccionaron las diferentes técnicas de
ordenamiento métrico-rimatico y estrofico del material lirico.

A continuacién, ofrecemos un brevisimo panorama del desarrollo de
la literatura de repertorios métricos desde el siglo X1x a nuestros dias.

Primera etapa: Los repertorios métricos en la época del positivismo

De acuerdo con lo dicho mas arriba no resulta extraio que el pri-
mer repertorio métrico haya surgido en tierras germanas. Fue el fil6-
logo Gotthold Naetebus quien en 1891 publicoé el primer repertorio
métrico que reunia con un método riguroso la poesia narrativa francesa
altomedieval a partir de esquemas rimaticos que se unian a formas mé-
tricas, Die nicht lyrischen Strophenformen des Altfranzdsischen.
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Segunda etapa: los repertorios métricos en papel a lo largo de los siglos XX-XX1

Desde los afios 30, pero sobre todo en el periodo posterior a la
Segunda Guerra Mundial, se abre una prolifica segunda etapa de re-
pertorios elaborados con una tecnologia un poco mas avanzada en su
disposicion o «mise en page», aunque sin demasiados cambios sustancia-
les en el ordenamiento del contenido del material métrico y rimatico.
Surgen entonces trabajos como los de Pillet y Carstens para la lirica oc-
citana, Bibliographie der trobadours, hacia 1933 (revisado por Istvan Frank
hacia 1966 en su modélico Répertoire métrique de la poésie des troubadours),
o los de Mélk y Wolfzettel para la lirica d’oil, Répertoire métrique de la
poésie lyrique frangaise des origines a 1350, de 1972.

El ejemplo galo calaria fuertemente en Italia, donde desde 1967 en-
contramos un largo elenco de trabajos ejemplares como el de Giuseppe
Tavani para la lirica gallego-portuguesa (Repertorio metrico della lirica
galego-portoghese, 1967), o mas tarde los repertorios de Antonelli (1984),
Pagnotta (1995), Solimena (2000) para las liricas de geografia italiana,
como la siciliana y la del Dolce Stil Novo, o el de repertorio de Betti
(2001) para las Cantigas de Santa Maria alfonsies, entre muchos otros.

(LR Te
DEL

Portadas de los repertorios métricos de Pagnotta (1995) y
Parramon i Blasco (1992), respectivamente
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Cabe destacar que en Espafia apenas contamos con unos pocos ejem-
plos de repertorios que hayan sistematizado corpora liricos peninsulares.
Asi, mas alla de los senalados para la tradicion lirica gallego-portuguesa,
apenas pueden senalarse el Repertori metric de la poesia catalana medieval de
Parramon 1 Blasco, de 1992,y el Repertorio métrico de la poesia cancioneril
del siglo xv, de Ana Maria Gémez Bravo (1999), fruto de sus tesis doc-
toral defendida en la Universidad de Alcala de Henares.

Tercera etapa: siglos xx y xx1. Los repertorios digitales

El ordenamiento que propone un repertorio métrico no esta dema-
siado de lejos de la estructura de una simple base de datos relacional. La
clasificacidn precisa y expresada en unos pocos datos, sumada al objetivo
de reagrupar material de acuerdo a unas determinadas coordenadas, en-
cuentra en la estructura de la base de datos y en el espacio de la pantalla
de ordenador, un modo mucho mas completo de aprovechamiento de
las coincidencias en las busquedas métrico-rimaticas de los repertorios
en papel. Los primeros ejemplos de repertorios digitales, como el de
Horvath para la poesia hingara medieval (que mas adelante resefia-
mos), son buena muestra del modo en el que los repertorios métricos
se vieron beneficiados por el método y la forma del mundo digital. Lo
dicho puede constatarse en este cuadro comparativo entre el Naetebus
en versién papel (1891) y de su transformacion en la base de datos con-
temporanea accesible desde la web:

VIIIL. anaa. 12 S.
1. La wvie et 1'istoire du manvais riche home.

Devant 1'nis aun riche home le ladre s’arresta ki
Por Ia gramnt fain gu’il ot for t se d

Hs. Paris, Nat. bibl. f. fir. 957 Bl. 118,

Mit dem erstem 5 Zeilen angefuhrt 154% von FP. Paris, Mss. fr.
WVIIL, 339. — TUber ein in paarweis A
verfalfstes Livre de I"'exemple dua riche homme et dua ladre
wvgl. van Hamel, Rencl. S. CXCIX und Rom. XVIII, G642

Hs.: Anfang des 15. Jahrh.

2. L.a pais aus Englois. 22 Ser.

Or wvint la tens de may que ce ros panirra,
Que ce tens serra beles, roxinol chanterra.

Hs. Paris, Nat. bibl. f. fr. 837 Bl. 220 v* — 221 vo._
Gedruckt 1535 vom A. Jubinal, Jongl S. 170—174 — 1839 vom

1) Mir mnicht zuginglich.

Fragmento del repertorio en papel de Gotthold Naetebus,
Die nicht lyrischen Strophenformen des Altfranzdsischen
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Concordance avec les répertoires: Langfors : 920
Raynaud - Spanke : -
Molk - Wolfzettel : -

Incipit: Dewvant I'uys au riche homme le ladre trespassa

Wariantes de l'incipit: Devant I'uys au riche homme le ladre trespassa,
Devant I'uys au riche homme le ladre s'aresta,

Source: Cambridge, Magdalene College, Coll. S. Pepys 1938
Paris. BNF fr. 957

Titre:

Auteur: (texte anonyme}

Lambridae. Magdalene College.. !

Auteurs secondaires:

wersification: texte entierement en vers
poéme strophique
poéme isostrophique

Mombre des strophes: 28
Cambridge, Magdalene College, Coll. S. Pepys 1938
Paris. BNF fr. 957

Structure strophigue: 12aaaa

Irrégularités métriques 8- 12aa

(numéro de la strophe — Paris, BNF fr. 957

structure strophique): Cambridge, Magdalene College, Coll. S. Pepys 1938

10 - 12aaa

Paris. BNF fr. 957

Cambridge, Magdalene College, Coll. S. Pepys 1938
16 - 12aaa

Paris. BNF fr. 957

Cambridge, Magdalene College, Coll. S. Pepys 1938

Captura de pantalla de Le Nouveau Naetebus— R épertoire des poemes strophiques
non-lyriques en langue francaise d’avant 1400 (Selaf, Levente),
nouveaunaetebus.elte.hu [Fecha de consulta: 30/10/2013]

Mientras que las basquedas en papel limitan las coincidencias al
material que vamos encontrando pagina a pagina, las realizadas en el
formato digital arrojan datos que, a simple golpe de vista, pueden re-
lacionarse entre si. Por ejemplo, si buscisemos una estrofa amplisima-
mente explotada, como la cuarteta de alejandrinos monorrimos, en un
repertorio en papel como el Naetebus, deberiamos escudrifiar material
a lo largo de mas de una veintena de paginas. Por el contrario, en el
Nouveau Naetebus esta nos arroja todas las coincidencias a partir de
incipits que se muestran en una Gnica pantalla por la que el interesado
se mueve, y de alli decide st profundizar o no su busqueda, a partir de
las diferentes fichas que se ofrecen para cada poema. Para los interesados
en las relaciones intertextuales y/o de contrafactura este primer paso de
cotejo entre incipits que facilita la version digital del repertorio resulta
fundamental para emprender un analisis formal completo entre las dife-
rentes piezas de ese corpus.

Se suma a todo ello, como ventaja fundamental, el hecho de que
las basquedas son mucho mas sencillas en el espacio digital, ya que, a
través de investigaciones simples se puede acceder a distintos campos en
funcién del tipo de rastreo, mientras que la consulta del libro exigia un
elevado conocimiento de estas materias para saber como estaba orga-


http://nouveaunaetebus.elte.hu/
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nizado, cobmo buscar en los indices, qué significaban las abreviaturas y
donde se encontraban los poemas.

A continuacidn, veremos algunos ejemplos de los principales reper-
torios digitales accesibles en la actualidad a través de internet.

Hungria. RPHA—Répertoire de la Poésie Hongroise Ancienne

El repertorio de la poesia hiingara medieval, dirigido por Ivan
Horvith, es uno de los primeros que se realizaron en formato digital en
la década de los 90,y que hoy en dia muestra una Gltima versién actua-
lizada conforme a los avances en el ambito digital:

s Windews internet Faplarer

%| mews szonceins sz Rereshati merdk ke
[ ———

Captura de pantalla de la RPHA—Répertoire de la poésie hongroise ancienne, (Ivan
Horvith et alii): http://rpha.elte.hu/rpha/ [Fecha de consulta: 30/10/2013]

Espaina: MedDB2. — Base de datos da Lirica profana galego-portuguesa

En Espana existe el MedDB2, Base de Datos de la Lirica Gallego-
Portuguesa. Mercedes Brea dirige este proyecto que se aloja en el Centro
de Investigacion Ramoén Pifieiro de Santiago de Compostela.

En su primera version MedDB fue pionera en Espana en ofrecer
al investigador todo el corpus profano gallego-portugués acompaiado
de informacién bibliografica y de los esquemas métrico-rimaticos del
repertorio de Tavani, que aqui encontrd, desde nuestro punto de vista,
su maxima explotacién.


http://rpha.elte.hu/rpha/
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Captura de pantalla de la MedDB— Base de datos da Lirica profana
galego-portuguesa, (Mercedes Brea et alii) http://www.cirp.es/bdo/med/meddb.
html [Fecha de consulta: 30/10/2013]

Italia: BEAT: Bibliografa Elettronica dei Trovatori

En Italia se han llevado a formato digital los repertorios de Pillet
y Carstens y Frank, a los que se les ha anadido ademas informaciéon
bibliogrifica y de diferente tenor. Se trata de la Bibliografa Elettronica dei
Tiovatori, dirigida por Stefano Asperti:

(= Bibliografia Elettronica dei Trovatori - v.2.0 - Windows Internet Explorer
(€] * e uniromal i | Bl 4|l x bedt
Archiva  Edicion  Yer Faverkos Herramientas  Avuda

Favorites ==« 4fRvi meddb completo - Result... @ Bibliografia Elettronica dei.. - = v Pagina - Seguridad - Herr

BEGT AUTORI TEST FONTI  BBLIOGRAFIA

BELT tosccsnemamee =

Nota bene:
La ricerca put esscre effetiuata BTE Che BEr Schema inters, anche.
per 16 porzione

. pio, "10/87 10" significa uns sequenza ol un decasilishbs - un ¥

Captura de pantalla de la BEdT— Bibliogratia Elettronica dei Trovatori,
(Asperti et alii) www.bedt.it [Fecha de consulta: 30/10/2013]
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Reino Unido: Cantigas de Santa Maria. Database

En Oxford se ha gestado la base de datos de las Cantigas de Santa
Maria, dirigida por Stephen Parkinson, que ademas de incluir una am-
plia informacién sobre poemas, manuscritos, milagros y distintas versio-
nes de cada uno de los episodios incluye informacién métrico-rimatica
para cada pieza. Cabe destacarse que este recurso no permite el cotejo
de los distintos esquemas métrico-rimaticos de las cantigas sino que es-
tos datos son parte de fichas que se ofrecen para cada uno de los textos
del rey Sabio de Castilla:

Favoreas < B et compiens Rt @ The Ot Cankgas de e =

The Oxford
Cantigas de Santa Maria Database

wiew poem aata

T [
N

R—— T o -

B cantixas nantatn o

Captura de pantalla de The Oxford Cantigas de Santa Maria Database (Stephen
Parkinson) http://csm.mml.ox.ac.uk/ [Fecha de consulta: 30/10/2013]

Francia: Nouveau Naetebus

Como su nombre lo indica, el Nouveau Naetebus, del que ya hemos
hablado anteriormente, es un repertorio digital basado en el Naetebus en
papel, al que se le han afiadido otros corpora que completan el universo
de la poesia narrativa francesa, como el trabajo de Lingfors o Sinclair. El
proyecto esta dirigido por Levente Sélaf:
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Captura de pantalla de Le Nouveau Naetebus— R épertoire des poemes strophiques
non-lyriques en langue francaise d’avant 1400 (Selaf, Levente),
nouveaunaetebus.elte.hu [Fecha de consulta: 30/10/2013]

EL REPERTORIO CASTELLANO MEDIEVAL. REMETCA

Planteamientos iniciales

El proyecto ReMetCA que aqui presentamos viene a viene a siste-
matizar un corpus que hasta el momento no habia sido abordado como
tal mediante la elaboracién de una base de datos. ReMetCa tiene como
objetivo la creacion de un repertorio métrico digital de la poesia medie-
val castellana que abarcari, como dijimos en un principio, testimonios
poéticos en nuestra lengua desde sus primeras manifestaciones, a finales
del siglo xi1, hasta la riqueza y variedad de formas métricas de la poesia
cancioneril de los siglos xv y xv1, con el limite, por el momento, de la
primera edicién Cancionero General de Hernando del Castillo (1511).

Pero pasemos ya a describir el proceso de creacion del repertorio
métrico.

El paso inicial de este proyecto ha sido la realizaciéon de un webframe
o prototipo web que nos ofrece el esquema del buscador que hemos
disenado, tal como refleja la imagen que reproducimos mas abajo. Los
criterios de biisquedas o campos buscables son, entre otros: titulo, incipit,


http://nouveaunaetebus.elte.hu/
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autor y los identificadores de otras bases de datos como Philobiblon?
y Cancionero virtual® que contienen informacién sobre los elementos
recogidos, que son principalmente de tipo bibliografico. Pero también
encontramos campos buscables de informaciéon métrica, que es la mas
relevante para este repertorio, se puede buscar por esquema rimatico,
esquema ritmico, estrofa, etc.

Nuestro buscador arrojara, pues, una serie de resultados en una lista
que se podran ir consultando de forma individualizada, si se requiere
mas detalle.

ReMetCa

Titlo enter text Exact[7] Listado de TITULOS ¢ INCIPITS

snter text Exact[7]

enter text

D Philooislon  enter text

IDDutton  [ontertext

enter text Listado de TIPOS

enter text Listado de TEMAS

Captura de pantalla del prototipo del buscador de ReMetCa

Una vez que se accede a cada uno de los resultados, entramos en la
ficha del poema. En ella encontraremos una informaciéon muy amplia:
la obra completa en la que se inscribe el poema, una muestra del texto
y los datos métricos concretos del poema que se ha buscado:

2 Base de datos bio-bibliografica con sede en la universidad de Berkeley sobre textos
romances escritos en la peninsula ibérica en la Edad Media y temprano Renacimiento,
de acceso gratuito a través de Internet. Direccién web http://bancrott.berkelev.edu/
philobiblon/index_es.html consultada el dia 30/10/2013.

® Proyecto con sede en la Universidad de Liverpool que recoge la poesia del can-

cionero castellano del siglo xv basindose en la obra de Dutton. Direccién web: http://
cancionerovirtual.liv.aac.uk/main-page.htm consultada el dia 30/10/2013.



http://bancroft.berkeley.edu/philobiblon/index_es.html
http://bancroft.berkeley.edu/philobiblon/index_es.html
http://cancionerovirtual.liv.ac.uk/main-page.htm
http://cancionerovirtual.liv.ac.uk/main-page.htm
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C [ shareanurecom

FICHA DEL POEMA Y RESULTADOS DE LA BUSQUEDA TEXTO

Titalo

Otro tiule

Captura de pantalla del prototipo del buscador de ReMetCa

Realizar el prototipo ademas de una tarea técnica es también un
trabajo de reflexion. Al crear el prototipo se han ido planteando una
serie de problemas, muchas veces inherentes a la propia métrica me-
dieval castellana, sobre los que conviene reflexionar. En primer lugar la
necesidad de hacer una distincion entre obra completa y poema porque
una obra puede ofrecer muchas variedades métricas, como sucede, por
ejemplo, con la Historia troyana polimétrica. También podemos encontrar
poemas dentro de poemas, como villancicos insertos en obras de teatro,
pongamos por caso. A esto se suman otras cuestiones como la manera
de representar los estribillos o versos de vuelta por la —en ocasiones—
vaga delimitacién de los mismos. Otro eje de problemas es el derivado
de la heterogeneidad de los textos literarios y del arco temporal sobre el
trabajamos, en el que se incluyen desde poemas épicos como el Cantar
de Mio Cid, que tiene tiradas muy largas y no siempre en verso regular,
hasta géneros mas complejos como el teatro, en el que la variedad mé-
trica se supedita a los personajes, o la poesia de cancionero, que apuesta
por las innovaciones métricas.
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Planteamiento técnico

Todos estos problemas de fondo exigen una adecuada solucién téc-
nica que permita que el buscador sea intuitivo y util, es decir, que el
investigador que lo utilice entienda facilmente como puede realizar sus
busquedas, y que los resultados sean lo mas precisos posible.Vamos a pa-
sar a describir las herramientas técnicas que utilizadas hasta el momento
para lograr este objetivo.

Las opciones técnicas que se nos ofrecian para realizar este tipo de
repertorio eran las siguientes: una base de datos relacional o un len-
guaje de marcado XML, que en nuestro caso seria TEL.Vamos a pasar a
describir brevemente cudles son las ventajas y desventajas de estas dos
opciones:

Base de datos relacional

Una base de datos normal es un conjunto de datos pertenecientes a
un mismo contexto y almacenados sistematicamente para su posterior
uso. Sin embargo, una base de datos relacional es una base de datos que
se organiza en distintas tablas entre las que se establece una relacion. Asi
se crean conexiones que hacen posibles relacionar los datos de varias
tablas y realizar busquedas complejas.

Ventajas que presenta para nuestro repertorio, que afectan principal-
mente para los investigadores que introduzcan los datos:

— Facil manejo: interfaz amigable para el investigador o usuario.
— Participacidn de colaboradores externos de forma mas sencilla.
— Homogeneidad: formularios con datos finitos.

Desventajas que presenta para nuestro repertorio, que son mayorita-
riamente de tipo mas profundo o técnico:

— Mayor complejidad técnica inicial, lo que implica unos conoci-
mientos mayores de informatica no accesibles a todos los inves-
tigadores del proyecto, por lo que su funcionamiento es menos
transparente.

— Dependencia de un software especifico, con todo lo que ello
anade desde el punto de vista de posibilidad de cambios, eco-
nomia, etc.

—  Menor flexibilidad.
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Lenguaje de marcado XML: TEI

La otra posibilidad es la utilizaciéon de un lenguaje de marcado o
markup language. Explicaremos brevemente en qué consiste y qué ven-
tajas e inconvenientes presenta, desde nuestro punto de vista, para la
digitalizacién de un repertorio métrico.

Un lenguaje de marcado combina texto con informacién extra acer-
ca del texto por medio de las etiquetas o marcas. Las marcas también
estan formadas de texto, pero estas marcas son interpretadas cuando se
muestra el documento.

Algunos lenguajes de marcas muy conocidos son el XML o el
HTML, que se utiliza en las paginas web.

El lenguaje de marcado en nuestro caso deberia ser TEI (Text
Encoding Initiative), un estindar basado en XML que es el estindar
universal para la digitalizacién de textos en humanidades, ciencias so-
ciales, lingtistica, etc.

Algunas de las ventajas que presenta para el repertorio métrico son
las siguientes:

—  Mayor flexibilidad.

— Disponibilidad del texto, puesto que se etiqueta sobre €L

— Acceso directo al cddigo. Los investigadores o colabora-
dores que trabajen en el proyecto no lo hacen desde un
formulario, sino directamente sobre el codigo.

— Lenguaje estindar: que hace que sea transparente para cual-
quiera familiarizado con TEI y que no presente complica-
ciones técnicas si hay cambios posteriores.

— Filosofia open-source.

Desventajas que presenta para el repertorio:

— Requiere una mayor formacién técnica inicial del personal
investigador: necesidad de aprender el lenguaje de etique-
tado.

— Posibilidades infinitas: se introduce pricticamente en el
campo de la edicidn de texto, ya que o bien existe y nos
basamos en una edicion del texto fiable o el etiquetado
podra exigir casi una labor de edicion.

Una vez analizadas las ventajas y desventajas de cada uno de los sis-
temas nuestra opcion ha sido elegir un sistema mixto que incluya las
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dos posibilidades. La estructura sera la de una base de datos que a su
vez incluye campos de lenguaje de marcado. Especificando mas, para
que ademas sea visible como se ha tratado de conjugar lo bueno de
ambos sistemas, esto se traduce en un sistema de programacién de bases
de datos opensource, MySQL, estandar, que se combina con campos de
etiquetado XML-TEI para completar toda aquella informacién métri-
ca que presenta dificultades para ser recogida mediante formularios de
base de datos.

Las ventajas de uso de MySQL son muchas, pues es un programa
de libre distribucidn, con interfaces de programacion realizado para la
mayoria de los lenguajes, que ademas es capaz de almacenar grandes
volimenes de datos, y ofrece variadas posibilidades de interrogacion.
Esto se completa con un modelo mixto de datos en el que se incluye
un campo de lenguaje de marcado XML para el que se usa el estindar
TEI en su modulo Terse especificamente disenado para describir las
particularidades métricas de los poemas.

Reproducimos aqui un esquema del diseno de nuestra base de datos
que recoge varias tablas. Las principales son la de obra completa y la
de poema. En ellas se aglutina toda la informacion referente al autor, al
manuscrito, a los datos externos, etc., y a la informacién métrica de cada
uno de los esquemas que aparecen en el conjunto.

OBRA COMPLETA .
3 Id_autor ; Nombre
" Id manuscrito métrico de
Referencias ; e v \ poema
" Id Hismetca : % %
" 7 Idcreado por : m
: 1d_obra
‘ v completa
__ poEma [N
m / Id_obra métrico
RIS Id_tipos
ld_nt‘)mbre Id_temas
métrico
Id_tipos
Id_temas

Esquema de la base de datos de ReMetCa.
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Asi, toda obra completa debe de tener como minimo un poema, o
esquema métrico diferente, pero también puede contener varios. Por
ejemplo, en un caso como el Libro del buen amor, que retine distintos
esquemas métricos habria que rellenar varias tablas correspondientes a
poema para cada uno de los distintos esquemas, pero solamente tendria-
mos una tabla de obra completa que recogeria todos los datos de la obra
en su conjunto.

Aqui presentamos, para que sea visible la interfaz que se le ofrece al
investigador que introduce los datos, una imagen de los formularios que
utilizamos para completar todo este tipo de tablas:

I 11 inbox 3)- cmartine. x Y & REMETCA - Gocgle | x [ Cempus POI x Y [ uForums x VI Foums %V © ACTADELAREUNI X ) () 62204153242 reme y&[&l—ﬂ_
€ C 1162204193242 8

Autores | Temas | Tipos | Nombre métrizo | Eibiiografia | Manuscrito | Poema| Tabla Principal

Agregar Frincipal -

Autor

Titulo*

Oto tituo

Incipit*
Manuscrito
EdcionBase
IdBeta

{dDutton

Fecha ants quem
Fecha post quem
url del texto completo

Namerg de versos

Namerc de estrofas

Ml n 2% © EEREREDL Tl I

Captura de pantalla del formulario de ReMetCa.

Y he aqui una captura de pantalla en el que vemos como se incluye
dentro de la base de datos el campo de etiquetado TEI-XML en el que
incluimos el texto que estamos analizando y reflejamos con etiquetas las
particularidades métricas del mismo, como son el nimero de verso, el
namero de estrofa, la rima o el esquema métrico:
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Frimer verso del poema Andemos. sefiora, andemos

Numero de versos 18

Nimern de estrofas =

Formulalietrica 6,0.00,606800006860000880

FormulaRimatica zzabbaaz*z*zcddccz 2 2

Cédiga TEI <ig type="estribillo” Subtype="pareado" =
=1 n="53" rhyme="cmo:

<1 n="54" rhyme—"emas">0 Si man:
<ng=

«Ig type="estrofa" subtype="redondilla” asonancia="consonante” met="0.8.8,8" rhyme="abba">
<t e

-

btype="pareado” asonancia="consonante” met="8.8" ryme=""z"z">
os">Andemos, sefiora, andemos, </1=

mos">0 si manda, descansermos <>

="redondilla” asonancia
=E|

consanante” met="8 & 8 8" rhyme="cddc">
cscanso verdade:

Captura de pantalla del formulario de ReMetCa.

Reproducimos asimismo una captura en la que se ven marcados mas
claramente estos metadatos métricos sobre el propio texto recogido en
negro.

<lg b iy ‘cuarteto™ “consonante” “11.11.11.104" "ABAB">
<ln="1" "A"=Cuande yo veo la gentil criat<rhyme>ura</rhyme=></1>
<In="2 "B">qu'el cielo. acorde con nmamral<rhymeeza</thyme=<
<in="3" “A>formaron. loo nu buena vent=rhyme>ura</rhyme> </I
"aqT "B"=el punto € hora que tanta bell<rhyme>eza</rhyme>1:
=Agp="2" “cuarteto™ “consonante” 10,30 00T
< A “A>me demostraron. e su fermos<rhyme=>ura«
<l="6" “B">ca sola de loor es la pur<thyme>eza
<y “AT>mas lnego torno con ignal trist<rhyme>ura
<ly="8" "B"e plango e quéjome de su cru<rhyme=eza</rhyme=></1=
<lg “terceto” “consonante™ "11,11.11" "CDC™>
<in=-"9" “C">Ca non fue tanta la del mal Ter<rhyme=eo</thyme=>.</1>

<in="10" “D">nin fizo la de Aquila & de Pot<rhyme>ino</rhyme=,=

<In="11" “Cr>falsos ministros de ti, Prolom=rhyme=eo</rhyme></1>
<Igei="4" “térceto” "consonante™ 113,01 "DCD">

= 12" "D"=Asi que lloro mi servicio ind<-rhyme=igno</rhyme=</1=

C">¢ la mi loca fiebre, pues que v<rhyme>eo</rhyme></1>
"D">e me fallo cansado e peregr<rthyme>ino</rthyme></>

Captura de pantalla del campo TEI que se introduce en los
formularios de ReMetCa
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El lenguaje de marcado que usamos es, como deciamos, el estindar
utilizado para las Humanidades Digitales, el Text Encoding Initiative o
TEI-XML, que cada vez se extiende mas para este tipo de proyectos. El
modulo que mis hemos desarrollado es el mddulo de verso, que cuenta
con una serie de etiquetas especificas para los fendmenos de tipo mé-
trico, de las cuales hemos hecho una seleccidon para etiquetar aquellos
aspectos que nos interesan mas.

Perspectivas de futuro

Llegados a este punto, vamos a presentar las perspectivas de futuro
del proyecto ReMetCa. El proyecto nacid en su origen para paliar la
ausencia de un repertorio métrico de poesia medieval castellano, pero
a su vez, se ha tenido siempre en mente que este repertorio pueda ser
conjugable con otros repertorios digitales ya existentes en las poesias
europeas. Asi, nos insertamos dentro de un conjunto de sistemas en
el que el repertorio castellano es una pieza mas de un megareperto-
rio sobre el que ya se estd trabajando en la conjugacion de todos los
campos, de las etiquetas, y de un sistema que permita unificar todos
los proyectos existentes. Esta iniciativa surgié de la Universidad de
Budapest®. El resultado serd un repertorio conjunto con varios campos
que permitan realizar bisquedas a través de las distintas particularida-
des métricas de los poemas. Incluira todas las caracteristicas métricas
que nosotros hemos recogido para nuestro repertorio y ademas otra
serie de campos que nosotros no hemos necesitado recoger, ya que
nuestro sistema métrico no los utiliza, como por ejemplo la estructura
gbnica. La inclusion de todos estos aspectos permitird que la biisqueda
pueda ser lanzada en dimensiones mucho mas amplias y que investi-
gadores que no conozcan nuestro sistema métrico puedan utilizar sus
resultados para sus trabajos.

La finalidad dltima de este repertorio es incluir los datos que hemos
mencionado de los distintos corpora existentes y aglutinarlos en una
sola pantalla de basqueda.

Megarep  project  (en construccién): http://rpha.elte.hu/megarep/search.do
[Consultado el 30/10/2013]. Impulsado por la E6tvos Lorand University of Sciences in
the field of Medieval and Early Modern studies.
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COMENTARIOS FINALES

La importancia de este proyecto radica fundamentalmente en su ca-
racter innovador y multidisciplinar. Las contribuciones que realiza son
atiles tanto para el campo de la métrica medieval como para el de las
Humanidades Digitales.

Las aportaciones principales que se pretenden conseguir son, por una par-
te, propiciar una integracion total de las nuevas tecnologias en los anilisis
literarios y poéticos y en los instrumentos de investigacion del fildlogo, crean-
do una herramienta que aumentara considerablemente las posibilidades de
estudio comparativo y fomentando el libre acceso universal y la colaboracion
entre investigadores de diversas latitudes. Por otra parte, se quiere también
impulsar la linea de investigacion de las Humanidades Digitales (que integre
trabajos literarios tradicionales con investigacién en nuevas tecnologias) den-
tro del area de la filologia espafiola y la teoria literaria en nuestro pais.
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winrauner.de/crophius/Analecta _conspectus.htm
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langue francaise d’avant 1400 (Selaf, Levente), nouveaunaetebus.elte.hu

MedDB— Base de datos da Lirica profana galego-portuguesa, (Mercedes Brea
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